Vacances, (oisirs et traditions
Copelette ~ Fays-DBasque




Dans un cadre de verdure centenaire, découvrez les plaisirs du calme
et de la convivialité grace a une équipe dynamique et accueillante.

Tous les services et équipements du camping k&% sont a votre
disposition afin que vous passiez un séjour confortable et apaisant.

Point de départ idéal pour découvrir la région, vous profiterez d'une
situation exceptionnelle, entre mer et montagne, et serez séduit par la
richesse du patrimoine basque.

Bienvenue au camping Biper Gorri.

4l I a century-old green, discover the pleasures of calm and friendliness thanks to a dynamic and welcoming team. Al Zewm- En un siglo de antigiiedad verde, descubrir los placeres de gracias calma y amabilidad a un equipo dindmico y acogedor.
services and amenities of a 4-star campsite at your disposal to ensure you a comfortable and relaxing stay. Ideal base for  Todos los servicios y comodidades de un camping de 4 estrellas a su disposicion para garantizar una estancia confortable y
exploring the area, enjoy an exceptional location, between sea and mountains, and be seduced by the richness of Basque  relajante. Punto de partida ideal para explorar la zona, disfruta de una ubicacion excepcional, entre el mar y las montafias, y
heritage. déjate seducir por la riqueza de la herencia vasca.

Welcome to Gorri Beeper. Bienvenido a Gorri Beeper. 3
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N\ Lespace détente
Le camping Biper Gorri dispose d'un vaste espace aquatique situé

a coté du restaurant qui fera le bonheur des vacanciers en séjour au
camping !

Cet espace aquatique est composé de 300 m? de bassin répartis
sur deux niveaux comprenant une piscine extérieure de
200 m?2 chauffée en juillet et aotit (selon la météo) qui vous permettra
de plonger dans une eau chaude entourée de palmiers. Attenant a la
piscine, les plus petits pourront s’amuser a la pataugeoire chauffée
(en juillet et aotit selon la météo), pendant que les autres
pourront se détendre dans le bain bouillonnant ou sous les

hydrojets.

Un espace balnéothérapie de 100 m?
chauffé a 26° des le mois d’avril jusqu’au
mois d’octobre entierement couvert et
modulable pour profiter du soleil lors
des belles journées d’été. Pour vous :
un bassin de détente couvert, un jacuzzi,
des banquettes anatomiques, des carrés
massants, un espace de natation, des cols
de cygne, sans oublier le bain a remous.

A noter toutefois, que les shorts de bain (maillot ou boxer
uniquement) et les ballons sont interdits. Piscine sous la
surveillance des parents uniquement.

~.

4V ‘for  your  convenence  a
alneotterapy covered area 1s aovailnble
and an extra large beach.

e [nder the superorision of Parents.

e Forbidden Bath Sthorts (jersey or boxver
only).

e Profitbited Balloorns

-
L Para su contodidad un espacto de
balneoterqpia cubierta iy disponible y un
Sran extrn de playa.

® Bajo ln superoision de Padres.

e Shorts de bano profibidos (fersey o
Boxer solamernte).

e Globos profibidos
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Aires de jeux, animations enfants a partir de 6 ans
et animations ados / adultes (juillet / aotit), terrain
multisport, ping-pong, fronton de pelote basque,
pétanque, piscine couverte chauffée d’avril a
octobre, piscine extérieure chauffée (en juillet et
aolt), pataugeoire, bains a remous, billard, baby-
foot...

Le bonheur pour les petits et pour les grands.

[

Interdit aux mineurs - Autorisé a partir
de 16 ans accompagné d'un  adulte.
Sauna ou Hammam : 4 €/ personne 1/2 heure.

Ouverture en basse saison de 9 h a 1%h.
Ouverture en juillet et aotit de 8h30 a 19h30.

Kim, masseuse

Sur rendez-vous au 06 77 14 65 31 ¢ Rituel détente pour le dos 40min
e Souffle vital tao 1h * Massage cranien 40min
 Massage ayurvedique 1h * Réflexologie plantaire 40min

* Shiatsu myoénergétique 1h10 * Massage amma (habill¢) 30min

Accessible a partir de 16 ans a condition de nous
présenter une licence de sport de l'année en
cours ainsi qu'une autorisation parentale écrite.
Interdite aux mineurs méme accompagnés d'un
adulte.

Y
'als\' o SALINA/HAMMAM & o SAUNAHAMMAM

& . . . . . . . L
~=— Larque infantsl, anmnaciones yfantiles a partly de 6 aios y anmnaciones adolescentes /

Lrolibited for minors-authorized fiom 16 Years Sheetal of an

Ve

St or Hanman.: €4person 1/2 Hour

e Fitness roomt

Qpening in low season from 9 ant to 7 prr. Opening i1 Jily and
Awgust from 8:30 am to 7:30 pm. Accessible from 16 years of
age provided

70 present us with a sporfs license of 1he current year as well as

Lrolibido par menores-autorizado de 16 Azios /fojiz de un
adulto.

Sauna o fuanman.: €4/ persona 1/2 hora

o Siln de filress

Apertura en temporada bajia de 9 anr a 7 prr . lnauguracion en
Julio y qgosto de 8:30 ant a 730 prr. Accesible desde los 16 arios
de ednd proporcionado Nos presente con una licenciia deportion
ae E/ ario en curso, asi comio una auntorizacion FParental escrito.

A Pzygronnd, aninuations chilidren fiom 6 years old and teenagers/adults, multyfiunctional  adultos campo multifuncional, fenis de nesa, pelola fronton, petanca, prscina ciubierta calentoda
field], table tennis, pelota fronton, petangue, iidoor heated swimmiing pool gpen fiom april fo oclober;,  desde abril fusta el final de octubre piscina al aire libre y piscina infantil desde julio fiasta 490510,
outdoor pool and padling pool front july fo august, /ot tul, game roonm... Happiness for everybody.  jiacuzzy, salit ae jiegos.

an autfiorization Wiitten parental. Profibited for mimnors eoen  Profibiido para menores micliuso aconpariados por un adulto
acconpanied by an adult
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A VOTRE SERVICE :

¢ Snack Gourmet

e Bar

e Alimentation (Juillet / Aott)
7]/7 de 8h a 12h30

et de 16h30 a 19h30

¢ Boulangerie, viennoiseries
(sur commande en hors saison)

¢ Plats a emporter
 WIFI gratuit (JFi)
¢ Aire camping-cars
* Blocs sanitaires
(Fermeture des douches a 23h)

BRA
b we

® Machines a laver 4€ sans lessive
e Machines a laver 5€ avec lessive
et adoucissant (pieces de monnaie)
] Séche-linge 4€ (pieces de monnaie)
e Kit serviette 5€
* Prét de fers a repasser
* Prét matériel bébé pour les locations
* Location draps
12€/1it double 140cm
10€/1it simple 80cm

(a réserver de préférence au moins
une semaine avant l’arrivée)

A\ﬂlr/A
WS A7 YOUR SERVICE -

o Snack Gourmet
e Bar
o Food
(July / August)
/7//Z from Sant to 12.30 amt and 4.30 pr to 7.30 pin
® Bakery, pastyies
o Titke auway food
o rree WiF (QIFY)
® Area motorfones )
o Todlet blocks (Fermeture des douches i 23/;)
o Washing machines €4 without detergent (couns)
o Washing muachines €5 with detergent and softener
e Dryer €4 (comns)
o Jowel kit €5
® Ready rrons
® Ready for baby
equipment rentals
o Bed linen
€72 / donble bed 140cm
€10/ single bed 80cm
(reseroe preferably at least one week before arrival)

ﬁ:v A SUSERVICIO :

o Snack Gournmet

e Bar

o Almmentacion

(Julio / Agosto)

Z)7 8 amt lasta la 12:30 p.o y desde la 16:30 p.on fuasta las
1930 p.1m

o Panaderii, pasteles

o Lleoar

o WIFI gratuito

e A /////z‘///‘/i[//i///b%) ﬂ
o Sunitarios (Fermelure des douches i 23/;)

e/ oras sin rpente 46/ (7 7s)

e Lavadoras con defergente

Y suavizante 5€/ (nmonedas)

o Secador 4€/ (monedas)
o Juego de toallas 5 €
o Plancha ready.
e Listo para el algutler
a2z equipos bebe.
® Ropa de canma
12€/ 140cm camu de matrimonto
10€/ 80cm sola can
(7eseronr con preferenciia al menos i Senana antes ae la

Hegada)

Pendant les vacances scolaires, en juillet et aotit, de nombreuses animations sont également
au programme du lundi au vendredi : tournois divers, concours et jeux journaliers, karaoké,

animations enfants le matin et ’apres-midi (6/12 ans : jonglage, ateliers, ...), soirées et animations
a thémes. Au village vous trouverez en juillet et aofit, chants et danses basques, visites de sites,
sorties canyoning, rafting, VTT, péche...). Nos animations terminent entre 22h et 23h , le calme

est demandé a partir de 23h dans le camping.

I\ [2%

AW Dyring the school fwolidays, i1 July and August, many
eoents are also scheduled fiom Monday fo Friday . oarions
lournaments, confests and daily ganes, faraoke, animnntions
chitldren 1nn the morning (6/12 years: juggling, works/ops...),
parties and Hremed entertainment. [ the village you will find i
July and August, Basgiue songs and dances, sife visits,
canyoning trgps, rafling, biking, fishing...). Our actipities end
betweern 10 p.on. and 11 p.n., calm s reguested from 11 p.o. i1
the campsite.

~==— Durante lns oacaciones escolares, en Jullo y agosto,
THHCI0S COeILos 1aniben estin progranadns de [ines a vieres
arios forneos, CoNcHIsos i Juegos dinrios, farioke, aninaciones
7117705 por la mariana (6/12 arios . malabares, talleres...), fiestas y
entrefennmiento tfemitico. £n el pueblo encontiard en julio y
7490510, CANCIONES Y daNzZas DASCAs, TISIHS, VIjes Canyoning,
rafling, ciclismo, pesca...). Nuestyas aclividades finalizan entre
115 2211 y las 23/, se pide calnia a partiy de las 23/ en el campiig.



Les tarifs indiqués sont donnés a titre indicatif et sont susceptibles de modifications et valables uniquement sur la saison en cours.

Le camping se réserve le droit de modifier les tarifs a tout moment. Les séjours seront facturés sur la base des tarifs en vigueur au jour de la
réservation, et ce, sous réserve des disponibilités.

II est conseillé de vérifier le tarif applicable sur le site www.camping-biper-gorri.com ou en contactant directement le camping.
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Orce of the day of your booking, depending on aoaibility.
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Camplng E_?gg*gg;’oﬂ:géﬁgfu DU 24/06 AU 08/07 DU 08/07 AU 02/09
Ouvert du 08/04 au 04/11/2023 pie e e
Tarifs & la nuitée eau chaude comprise

] 0 % * 19,00 €

(i rele s FORFAIT ADHERENTS ACSI 2023 (hors taxe de séjour) - -
pour les curistes “hors juillet/aott 1 EMPLACEMENT SIMPLE CAMPING-CAR Sur présentation de la
> A Camping Card ACSI
OU CARAVANE + 2 PERS. + ELECTRICITE 10 AMP.
AU 04/11
DU 08/04 AU 08/07 PERSONNE SUPPLEMENTAIRE 3,25€ 525€ 740 €
LT D SEAS AU ENFANT DE 3 A 10 ANS 2,25€ 390€ 595 €
HIE la ¥ ” -
Crrman (e cm i) Dol VEHICULE SUPPLEMENTAIRE (hors saison) 5,00 € 5,00 € 5,00 €
REMORQUE 2,73 € "
z REMORQUE OU TENTE SUPPLEMENTAIRE 2,7 1

270€ ORQUECY * al éili — —
S CHIEN (tenu en ) 0,65 € 1,115¢E 2,15€

SUPPLEMENTAIRE g CAUTIONS : - Possibilité location de frigo sur réservation au tarif de 4 €/jour et une caution de 40 € vous sera demandée.

- 10 € pour le badge des barriéres d’entrée/sortie et 10 € pour le jeton d’urgence.

Camplng-cars TARIFS AIRE CAMPING-CARS 2023 o gf}{zg;’o{:gé“‘[{gfu DU 24/06 AU 08/07 DU 08/07 AU 02/09

Ouvert du 08/04 au 04/11/2023

2,25€ 3,90 € 595€
EHICULE OU TENTE SUPPLEMENTAIRE 2,73 € 3,13€ 420€

CHIEN (tenu en laisse) 0,65 € 1,15€ 2,15 €

CAUTION : 10 € pour la clé qui ouvre la chaine d’accés a Iaire.

Draps 140 = 12 € - Draps 80 = 10 €
Kit serviette= 5 €

Suppléments locatifs
Ouvert du 08/04 au 04/11/2023

70 € / 90 € (pour les Key-West, Ophéa 865, Otello et O’hara 1064)

Suppléments 15€
emplacements et locatifs
Ouvert du 08/04 au 04/11/2023

0,66 € pour la taxe de séjour
0,20 € pour la taxe d’ordures ménageres

Confort ou Premium (voir page 11)

DU 08/04 AU 24/06

TARIFS ELECTRICITE e 0 DU 24/06 AU 0807 DU 08/07 AU 02/09
ELECTRICITE 6 AMPERES 3,00 € 3,80€ 4,50 €
ELECTRICITE 10 AMPERES 4,00€ 490€ 595€

~N I P ELECTRICITY 10 AMPS PN ELECTRICIDAD 10 AMPERIOS
WS Conping Rotes 2023 /[472?/////;40;(1;7;//2"// éff{\;;) ()7/' tent TRAILER Comping Tarsfos 2023 //(J’.’éil/'//)OZ QUE TIENDA ADICIONAL carpa
FLAT RATE : LOCATION 7 OR 2 PERS + i T~ ) o TARIFA PLANA : UBICACION 1 02 PERS+ ¢ .

Tourist tax person over 18 years /day “Subject Pl PERRO (LEAD TOMA)
VEHICLE o over 20 Jenrs [ VEHICULO e il e
PACKACE MEMBERS ACSI 2023 to voal of the jont ¢ 75 L] tympuesto turistico [persona mayor de /(f 21705

PAQUETE MIEMBROS ACST 2023

. . booking fee and recording Sy g /i * Supeto a la aprobacton de las Ce
1 single location camper or caravan 5/ 4 1 indipidual acampar alguiler o 4

+ 2 pers. + Electyicity 10 anp. gZZ‘:ZgZU;:/Z/];/I//ZZZZ[7([(/7/7)/:”/”””/) caraoana + 2 pers. + Electyiciidad 10 amp. j/j/f/; /j// eseron y erabacion
ADIOIORLNL TN 17/‘//1}/ g o HABONI O Seguro de ;77/1&’.///227'/1 (gpclonal)
GG IO T MDY WA booking, /i’z’{ﬂ//f/ recording RIS D2 54 H)AOE Precios Aive autocarmomn 2023
ADDITIONAL VEHICLE o ‘ VEHICULO ADICIONAL ) o

Lscurrir él lenado

ELECTRICITY 6 AMPERES Gustos de gestion + y grabacion

ELECTRICIDAD 6 AMPERIOS

ARRIVEES/DEPARTS LOCATIFS

Nos locations se louent a la semaine en Juillet/ Aotit du samedi/samedi ou du dimanche/dimanche. Vous pouvez
également faire un séjour pour une semaine et demi selon nos disponibilités du mercredi/samedi ou du samedi/
mercredi ou du dimanche /mercredi ou du mercredi/dimanche.

Nos réservations a la semaine commencent le samedi 8 juillet et se terminent le 3 septembre. Nos réservations en
mercredi commencent le 19 juillet et se terminent le 16 aotit. En HORS SAISON les réservations se font a partir de
3 nuits minimum. Les Départs en location se font avant 10h 00 et les arrivées a partir de 16h00. En HORS SAISON

les réservations se font a partir de 3 nuits minimum.

MH1 Eden Ophéa 504
MH2 Confort Modulo
MH2 Confort Mansion
MH2 Confort + Ophéa 734 B
MH2 Confort + Ophéa 734
MH2 Eden Ophéa 834
MH2 Eden Ophéa 734 T
MH3 Confort Ophéa 784
MH3 Eden Ophéa 935 T

Arrivées/Départs SAMEDI Arrivées/Départs DIMANCHE

MH2 Premium Ophéa 865
MH2 Premium + Key west
MH3 Premium ++ Otello

Toutes nos locations comprennent :

® coin cuisine avec plaques de cuisson électrique ou a gaz

* vaisselle, réfrigérateur, micro-ondes, cafetiere électrique
(Bungalows Toilés, seulement cafetiere a I'italienne)

e TV (sauf bungalows toilés)

Arrivées/Départs SAMEDI / MERCREDI Arrivées/Départs DIMANCHE / MERCREDI

Bungalow toilé 4 personnes
Bungalow toilé 5 personnes
MH2 Eden Chalet club
MH2 Eden Morea
MH2 Eden + Morea vue champs
MH2 Eden + Venezia
MH2 Eden + PMR
MH2 Eden + O’hara 844

MH3 Premium ++ O’hara 1064

* salle d’eau avec wc (séparés selon locatifs) (sauf bungalow toilé)

e lits avec couettes (draps et oreillers a apporter)
* salon de jardin.

* 1 seul stationnement prévu par emplacement.
¢ 1 remorque en supplément.

;A L2N
_I_v >
AU _1,710015 / Departures in mobiie homes

Our rentals are rented by the week in July/August fiom Saturday/Saturday or Sunday/Sundzy

TODOS nuestros alguileres incluyen
Jeres se alguiiian por semanas en julio/gosto de Sibado/Sibado o Doningo/Domingo

or Wednesday/Wednesday. You can also stay for a week and a hulf to lability of W 54,
Saturday or S 7/V 7. Our weekly res ons start on Saturday fuly 8 and end on
St "2 Our re: ons on 2y begin on July 19 and end on August 16.

The Departures rentals are before 10am and arrivals from 4pm. OFF SEASON reseroations are
from 3 nights.

ALL our rentals include:

e frlchen area with electyic or gas ok

e Dishes, refiis 01, IMICTOWATE, COffee

e 7'V (except bungalows)

e Bathroom with torlet (separated by rental) (except canoas bungalow)
e Beds with duovets (sheets and pillows fo make)

e Gurden Lournge.

e Only 1 parking provided by location.

e Adidrtional trailer

. Puede cer durante una semand y media a la disponbilidad del
Z rmanales comienzarn el sabado 8 de julio
les comtenzan el 19 de julio y terminan

y finalizan el 2 de septienibre. Nuesty:
&/ 16 de qgosto .

Las salia
de 3 noches.

son antes de alguileres 10600 y Hegadas de 16400, Reseroas de temporads bajis son

7ODOS nuestros alguileres mcluyern.

® cocin con enciera electicn o de gas

 oayilla, feladera, nicroondas, cafelera

e 7'V (excepto bungalows)

e cuarto de bario (separados por alguiler) (excepto burngalow de lonm)
® cans con edredones (sabanas y las s para fucer)

o nuebles de jiardin.

e S0lo 1 estacionanizento proporcionado por ibreacion.

e Remolgue adicional

Assurance annulation

ASSURANCE ANNULATION
CONFORT

ASSURANCE ANNULATION
PREMIUM

Frais du séjour
(emplacement ou locatif)

0a250€

251 a 400 €
401 a 600 €
601 a 800 €

801 a 1000 €

1001 a 1400 €
1401 € et +

Nous vous invitons a souscrire une assurance annulation ou d’interruption de séjour lors de la réservation.
Au choix, assurance confort ou assurance premium. Notices téléchargeables sur notre site
www.camping-biper-gorri.com. Seulement une souscription a une assurance de votre part vous permettra
de bénéficier d'un remboursement. Aucun remboursement n’est possible avec le camping directement.

Les tarifs indiqués sont donnés a titre indicatif et sont susceptibles de modifications et valables
uniquement sur la saison en cours.

Le camping se réserve le droit de modifier les tarifs a tout moment. Les séjours seront facturés sur la base
des tarifs en vigueur au jour de la réservation, et ce, sous réserve des disponibilités.

Il est conseillé de vérifier le tarif applicable sur le site www.camping-biper-gorri.com ou en contactant

directement le camping.

Sl 7he prices i
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Los precios indlioa ndiats: stan sujietos. 7 i o1t I ol. El camping
momento. L tur iz de onibilidad,

C] v Q‘?E Salle de bain avec douche 1’,:\\‘? Chiens acceptés

etlavabo 2N
Oreiller et couette ) e Salon de jardin
d’appoint BB Terrasse découverte A%
7 §§5
_&_) Banquette A Terrasse couverte ‘g Barbecue a charbon

N Banquette convertible é) Cafetiere Nespresso + %ﬂ: Seche-cheveux
=" bouilloire
g Draps et linge de toilette ey @ .
i _5/9‘5_ ez Jerrican eau
CD = éii Sauna, Hammam offert

fuy Cuisine équipée WC séparé

S
Salle de bain PMR

Qﬁ(&\ 11



-10%

pour les curistes

-10% Tawrifs 2023

L
Tarifs 2023 .
pour les curistes
hors juillet hors juillet
et aoUt et ao0t
/4 - ’ Z ’
M#]1 Eden Optrea 504 MHD Confort Mansion MHD Confort, + Ophéa 7345 Confort + Ophéa 734 MHQ Eden Ophéa 834
O [(aYa)| O (M) O [(aYa)| O (AN O (On) O [(aYa)|
o — o — 2 4 N — L] o — IO ==
2
Ydpes.  1ck dpos. ek dpas. 2k ans e+ lomase Yspew ek 12ams  Hoielvae s, 2k 13aw  mietomase  YSpes 2k 1Baw  26mPe lovase
S = = = S
O Y L7 O 0L g; ) & 0O Jwy NF O & 0O Qwy ¢
IRbm B I%eHa D S Mo - I i Ol - O B OO oo
- . A - . N 38 iy O an O an sl N\ W C’\_) RIZEEN oo I AL Sl (N . D an U8 / sl (N
Ensoleille, design Ensoleillé, design J 0= Modeme =4 J =0 Rapport qualité/prix ) N =0 Design J =0 Terrasse couverte
avec auvent avec auvent w75 R - ™ et rapport qualité/prix Wy 7 w7 s - e l;:‘? 74?* o ]F? une place pour le lit bébé w7 R - F‘? w75 R S IF? et ensoleillé
Sunny, design with high-wind Sunny, design with high-wind Modern and price/quality ratio Price/quality ratio Price/quality ratio Sunny, design with a room for cot Design Covered terace, sunny
/ Soleado, disefo, alta viento / Soleado, diisefio, alfa viento / Modermo y relacion calidad precio / Relacién calidad precio / Relacién calidad precio / soleado, disefio con espacio para la cuna / Disefio / Terraza cubierta, soleado

120X 190

140x 190

140 190

Avant le 08/07 et apres le 02/09

Avant le 08/07 et apres le 02/09
tarif nuitée possible a partir de 3 nuits

Avant le 08/07 et apres le 02/09 Avant le 08/07 et apres le 02/09

tarif nuitée possible a partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €
06/05 13/05 20/05 27/05
>12/05 | >19/05 | > 26/05 | > 02/06

379 399 349 379

Avant le 09/07 et apres le 03/09
tarif nuitée possible a partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

25/06 02/07

> 01/07 > 08/07

Avant le 09/07 et apres le 03/09
TARIFS A LA SEMAINE EN €

tarif nuitée possible a partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €
25/06 02/07

03/06
> 23/06
369

08/04
> 05/05

09/07

11/06
> 15/07

> 24/06

09/07
> 15/07

11/06
399

> 24/06 > (01/07 > 08/07
299 349 419 769 319 379 429 799 349
16/07 30/07 06/08 23/07 30/07 06/08 01/0 15/ 22/0 29/0 05/08 24/06 | 01/ 15/0 22/07 | 29/ 05/08
> 22/ > 29/ > (05/08 > 19/08 > 2 > 29 > 05/08 > 19/08 07/ > 21 > 28 > () > 18/08 > 30/06|> 07 > 21/07[>28/07]|>04/08(> 18/08
1019 1099 1119 919 1049 1149 1189 419 569 939 979 1079 1189 1259 419 569 939 979 1119 1189 1259
20/08 27/08 03/09 20/08 27/08 03/09 26/08 | 02/09 19/08 | 26/08 | 02/09 | 09/09 | 16/09 | 30/09 | 21/10
> 26/08 > 02/05> > 30/09 > 26/08 >02/09 > 30/09 > 25/08|>01/09|> 08/0% (> 15/09|> 29/09 [>20/10|> 04/11 > 25/08 [> 01 /09 > (08/09|> 15/05> > 29/09 > 20/10(> 04/11
1019 299 1049 869 319 1119 939 419 369 339 319 399 1119 419 319 399

12 Photos non contractuelles, la direction se réserve le droit de modifications

tarif nuitée possible a partir de 3 nuits

08/ 06/05 1 3/05 20/05 27/05
> 05/05 | > 12/05 19/05 | > 26/05 > (02/06
349

379

Avant le 08/07 et apres le 02/09
tarif nuitée possible a partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

> 05/05 > 12/05 > 19/05 | > 26/05 > 02/06
399 379
22/07 | 29/07
> 28/07

1119

15/07
> 21/07

979

08/07
> 14/07

939

01/07
> 07/07

569 1189

419

16/09 | 30/09
> 29/09

339

09/09
> 15/09

369

02/09
> 08/09

419

19/08 | 26/08
> 25/08

1119

>01/09
939

319

> 04/08

> 20/10

Avant le 08/07 et apres le 02/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

08/04 06/05 13/05
>(05/05 | >12/05 | > 19/05

379 399 419 399

369 379

05/08
> 18/08

1259 1189

439 589 979 1049

VALY
> 04/11

399 419

979 469 439

Photos non contractuelles, la direction se réserve le droit de modifications

379

tarif nuitée possible & partir de 3 nuits

TARIFS A LA SEMAINE EN €

TARIFS A LA SEMAINE EN €
27/05 03/06 08/04 06/05 13/05 20/05 27/05 03/06 08 06/05 13/05 20/05 27/0
> 02/06 | > 23/06 > (05/05 | >12/05 [ >19/05 | >26/05 | >02/06 | >23/06 >(05/05 | >12/05 | > 19/05 | >26/05 | > 02/06

379 399 419 379 399 379 399 419 429 399 419

1369 1189

24/06 | 01/07 /0 15/0 22/ 29/07 | 19/08 24/06 | 01/07 | 08/07 | 15/0 22/ 29/ 19/08 01/07 | 08/07 | 15/ 22/07 | 29/0 19/08
> 30/06|>07/07|> 14 > 2 > 28/07 (> 18/08|> 25/08 |l > 30/06|> 07/07|> 14/07 [> 2 > 2 > 18 > 25/08 07/07[> 14/07|> 21/07 | > 28, > 18, > 25/08
629 1009 1079 1219 1399 1219

1369

1189 439 589 979 1049 1189

1009 479

26/08 | 02/09 | 09/09 | 16/09 | 23/09 | 30/09 | 21/10 26/08 | 02/09 | 09/09 | 16/09 | 23/09 | 30/09 | 21/10 26/08 | 02/09 | 09/09 | 16/09 | 23/09 | 30/09 | 21/10
>(01/09|> 08/09|>15/09 (> 22/09 >29/O9 >20/1O >O4/H >01/09 > 08/09|> 15/09 [> 22/09 >29/O9 >20/1O >O4/H >(01/09 (> 08/09[> 15/09 > 22/09 |>29/09|>20/10|>04/11
429 399 349 499

979 469 439 419



-10%

pour les curistes

Tarifs 2023
Mobil bhomes et chalets

hors juillet

MH2 Eden Chalet Club

MH2 Eden Morea

MH Edon + Morea Vue champs

MH2 Eden + Venesi

MHD Eden + PMR
=)

MH2 Eden + Obhara 844 M#H2 PO héa 365

O [faTm)| O [aTm)| O [T O [(Ya| O (m) T O [aYm)| O [T O [(aYa)|
2 £/ L] 2 £ 2 B 2 £ 2 £ 2 £ 2 £/ 2 £
dpos. 2ok Bans  Dmietowame  AfSpos ek LURMNE 0402 toname  ASpes ek TS 04nditonane  Afspos 2ch TGN 042 toname Spes. 2k 2022 2mPs tevasse dpos. 2k Nef — 305m2itomassc  Apos. 2ok Nef 3162+ tonase  H5pos. Dok Fas  32mde tommasse

§ 5§ - 55 =Y §9 5§ =y - §§ _ ] -
G o mNUR-EN Moo mNQR-N oo | mNUR-E 0 O oF & @g mp-FOUENEC 0 Oy F &

@ @/ e o - [ AN oy S Y o gk (e AN A S O o e @ B e ~ (e AN e (S i

7 - /"\ W TDe?rsc;gs:e?;/oeucvng DEESE couv;rfgcgsr’r?brogé CEE N £ = TerrgésceéicF)’Lfi/\\/Rene Ll O = ferasse couverte R =4 [ 7S [~ #f' - &l F‘? sollg‘ ngqu Dﬁ@, S I~ Neﬂgggﬁgux, w75 % - = e modeme b
Des:gn with covered terace Covered ferrace, shady Covered terrace, handicap acces Covered ferrace Covered ferrace, new, modern, XXL shower New New, spacious, modem 2 bathroom, design modern spaciod
/ Disefo, terraza cubierta / Terraza cubierta, / Terraza cubierta, acceso para discapacitados / Temaza cubierta / Terraza cubierta, nuevo, moderno, ducha XXL / Nuevo / Nuevo, espacioso, moderno / 2 banos, disefio moderno y espacioso

140 190

160 190

Avant le 09/07 et apres le 03/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

Avant le 09/07 et apres le 03/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

Avant le 08/07 et apres le 02/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

08/04 | 06/05 | 13/05 | 20/05 | 27/05 | 03/06 09/04 | 07/05 | 14/05 09/04 | 07/05 | 14/05 | 21/05 | 28/05 | 04/06
>05/05 | >12/05 | >19/05 | >26/05 | >02/06 | >23/06 Ml >06/05 | >13/05 | >20/05 | >27/05 > 24/06 |l > 06/05 | > 13/05 | >20/05 | >27/05 | > 03/06 | > 24/06
399 419 429 399 419 399 399 419 429 399 419 399 399 419 429 399 419 399
50| o0 - o | 370 2y - o e
> > 07/07|> 14/07|> 21/07 > 28/07 | > 18/08 | > 25/ >01/0 >O8/O7 > 15/07|> 22/07|> 29 19/08|> 26/08 >o 08/07|> 15/07|> 22/07|> 29/07| > 19/08 | > 26/08
449 629 1009 1079 1219 1399 1219 449 1009 1079 1219 1399 1219 629 1009 1079 1219 1399 1219

1009 479 429 399 349 499 1009 479 469 429 399 349 499 1009 479 429 399 349 499

14 Photos non contractuelles, la direction se réserve le droit de modifications

Avant le 09/07 et apres le 03/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

07/05 04/06

> 06/05|> 13/05|> 20/05(> 27/05|> 03/06|> 17/06|> 24/06
429 469 489 439 469 439 469

Avant le 09/07 et apres le 03/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

Avant le 09/07 et apres le 03/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €
07/05 04/06
> (06/05|> 13/05|> 20/05(> 27/05|> 03/06|> 17/06|> 24/06
429 469 489 439 469 439 469 429

09/04 | 07/05 04/06
> 06/05[> 13/05|>20/05[> 27/05|> 03/06|> 17/06|> 24/06

469 489 439 469 439 469

25/06 | 02/07 | 09/ 16/07 | 23/07 | 30/07 | 06/08
> (01/07|>08/07|> 15 > 22/07 [>29/07|>05/08| > 19/08

25/06
> (01/07(> 0

09/0 16/07 | 23/07 06/08
> 15 > 22/07 > 29/07 [>05/08|> 19/08

499 719 1059 1229 1329 1449 1579

26/08 | 02/09 | 09/09 | 16/09 | 23/09 | 30/09 | 21/10 27/08 | 03/09 | 10/09 | 17/09 | 24/09 | 01/10 | 22/10 27/08 | 03/09 | 10/09 | 17/09 | 24/09 | 01/10 | 22/10 20/08 | 27/08 | 03/09 | 17/09 | 24/09 | 01/10 | 22/10
>01/09 > 08/09[> 15/09 > 22/09 |>29/09|>20/10|>04/11 > 02/09 (> 09/09[> 16/09|>23/09 [>30/09|>21/10|>04/11 > 02/09 [> 09/09|> 16/09 > 23/09(>30/09[>21/10|>04/11 > 26/08|>02/09|> 16/09 [>23/09|>30/09 (> 21/10|> 04/11

1429 1189 499 469 429 399 529

499 719 1059 1229 1329 1449 1579 499 719 1059 1229 1329 1449 1579

20/08 | 27/08 | 03/09 | 17/09 | 24/09 | 01/10 | 22/10
> 26/08|> 02/09|> 16/09 > 23/09 [>30/09|>21/10|> 04/11

1429 1189 499 469 429 399 529 1429 1189 499 469 429 399 529

Photos non contractuelles, la direction se réserve le droit de modifications

25/06 | 02/ 09/07 | 16/0 23/07 | 30/07 | 06/08 25/
>(01/07[> 08/07 > 15/07 |> 22/07 |>29/07 | > 05/08 | > 19/08 > 01
20/08 | 27/08 | 03/09 | 17/09 | 24/09 | 01/10 | 22/10 20/08 | 27/08 | 03/09 | 17/09 | 24/09 | 01/10 | 22/10
> 26/08|> 02/09 > 16/09 > 23/09 |>30/09 [>21/10[> 04/11 > 26/08|>02/09|> 16/09[> 23/09|>30/09 (> 21/10|> 04/11

Avant le 08/07 et apres le 02/09
tarif nuitée possible a partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €
08/04 06/05 13/05 20/05 27/05 03/06
>05/05 | >12/05 | >19/05 | >26/05 | >02/06 | > 16/06

429 469 489 439 469 439 469 569 539 579 529 539 529

Avant le 09/07 et apres le 03/09
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits
TARIFS A LA SEMAINE EN €

> 22/07 [>29/07|> 05
499 719 1059 1229 1329 1449 1579 539 569 919 1439 1609 1679 1819
>18/08|> 25/08|> 01/0%9|> 15/09 |> 22/09 [> 20/10|> 04/11
1429 1189 499 469 429 399 529 1869 1679 1439 569 539 499 569
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Tarifs 2023 -10% Plan

pour les curistes

Mebil bemes i duw camping

MHS Confort Ophéa 784 MH3 Eden Ophéa 935 T MHS Premicwrmn ++ Otells

Q = 2 m & O 2 = & [ 2 m & O

> -~ @——
6/7 pers. 3 ch 8 ans 27 m? + terrasse 6/7 pers. 3 ch Faldans 4/5 pers. 2 ch Fans 38 m? + terrasse 5/6 pers. 3 ch 2022 40 m? + terrasse 6 pers. 3 ch 2023 40 m? + terrasse oh (104 106 108,L 110 l 112 ‘1114. 116i 107 .
= = =y NS @G- pY NS G 5@ S 4 (5 X | —]
Oy g O Y 0 NG T wE NG 7 @ OO0 w LF
Jy () F ¢ _ @,,/ ¥ t@/_ TS @@/_ T w Moo + JU= G Niss. + 9% 100 M
Cll_u? [74% fUh - —;‘If— [;\‘? Bon rapport C;_u? a % N —:‘If— L—:\? Terrasse couverte, [74_% 3@/_5; ;——:‘:f— ];\1‘? .ﬁ. 2 salles de bain, [74_‘% 3';; ;—b:- [,t\‘? 2 salles de bain, (-@3 % - —:“(— Temasse couverte, e t|of Q’
RS (2D ' qualité/prix T (2D ' ensoleillé, design T luxueux, spacieux T luxueux, spacieux g 3 chambres
Good price-quality ratio Covered terrace, sunny, design 2 bathroom, luxurious, spacious 2 bathroom, luxurious, spacious Covered terrace, 3rooms 9e
/ Buena relacién calidad-precio / Temraza cubierta, soleado, diseno /2 banos, lujoso y espacioso /2 banos, lujoso y espacioso / Terraza cubierta, 3 habitaciones Pin g-pong
— 9d
9 Fronton 9c
; Péyanque Q 9%b
. . 9
=4 Aire de jeux
enfants

@

Parking Piscine

errasse

I} - 42

/’TJ:‘&- N =

Réservé aux familles de + 6 personnes en faute saison.

Sgungghamman;

safe de musculation X
sciné

uvert

Aire
‘camping-cars

160 190 160190
smm(_i
SECOURS'

(1]

Po
—<€, Ol /
Avant le 08/07 et aprés le 02/09 Avant le 08/07 et apres le 02/09 Avant le 08/07 et aprés le 02/09 Avant le 08/07 et apres le 02/09 Avant le 09/07 et apres le 03/09 101 | 99 (143141139137
tarif nuitée possible & partir de 3 nuits tarif nuitée possible a partir de 3 nuits tarif nuitée possible & partir de 3 nuits tarif nuitée possible & partir de 3 nuits tarif nuitée possible & partir de 3 nuits 4 . D
TARIFS A LA SEMAINE EN € TARIFS A LA SEMAINE EN € TARIFS A LA SEMAINE EN € TARIFS A LA SEMAINE EN € TARIFS A LA SEMAINE EN € < 4 b 4
08/04 | 06/05 | 13/05 | 20/05 | 27/05 | 03/06 08/04 | 06/05 | 20/05 | 27/05 | 03/06 | 17/06 08/04 | 06/05 | 13/05 | 20/05 | 27/05 | 03/06 08/04 | 06/05 | 13/05 | 20/05 | 27/05 | 24/06 07/05 4/05 - . MH2 Confort MH2 Eden MH3 Eden u ) .
>05/05 | >12/05 | >19/05 | >26/05 | > 02/06 | >23/06 | >05/05 | > 19/05 | > 26/05 | > 02/06 | > 16/06 | > 23/06 >05/05 | > 12/05 | >19/05 | > 26/05 | > 02/06 | >23/06 |l >05/05 | > 12/05 | > 19/05 | > 26/05 | > 23/06 | > 30/06 > 06/05 | >13/05 | >20/05 | >27/05 | > 24/06 | >01/07 I Bungalow Toilé +Ophéa 7348 | Chalet Club MH2 Eden + PMR Ophéa 935 T Tour opérateur ki Point de rassemblement
499 529 569 499 529 499 599 629 599 629 579 619 629 669 689 629 669 629 679 689 749 679 689 969 679 689 749 679 689 969 MH2 Confort MH2 Eden MH3 Premium - R
. MH1 Eden Ophea 504 +Ophéa 734 MH2 Eden Morea +O'hara 844 + Key West . Privé i,g Sens de circulation
MH2 Eden i i
24/06 | 01/07 | 08/07 | 15/07 | 22/07 | 29/07 | 05/08 24/06 | 01/07 | 08/07 | 15/07 | 22/07 | 29/07 | 05/08 24/06 | 01/07 | 08/07 | 15/07 | 22/07 | 29/07 | 05/08 01/07 | 08/07 | 15/07 | 22/07 | 29/07 | 05/08 | 19/08 02/07 | 09/07 | 16/07 | 23/07 | 30/07 | 06/08 | 20/08 MH2 Confort Modulo Ophéa 834 \'\,"u'lzci‘;ﬁ:‘pﬁ Morea g‘;‘ﬁé?gg‘s'”m 'gt':fkf remium -+ ® Point d'eau => Vidange camping-car
> 30/06|> 07/07|> 14/07|> 21/07|> 28/07 | > 04/08| > 18/08 |l > 30/06 |> 07/07|> 14/07|> 21/07 > 28/07 | > 04/08| > 18/08 |l > 30/06 | > 07/07|> 14/07| > 21/07 | > 28/07 | > 04/08 | > 18/08 |l > 07/07 | > 14/07 |> 21/07 | > 28/07 | > 04/08| > 18/08 |> 25/08 > 08/07 |> 15/07| > 22/07 | > 29/07 | > 05/08 | > 19/08| > 26/08 ) T ke T e MHS3 Confort MHS3 Premium ++ )
549 789 1299 1369 1539 1679 1749 899 1069 1399 1469 1679 1819 1869 919 1129 1659 1779 2059 2139 2179 1249 1719 1869 2139 2199 2279 2029 1249 1719 1869 2139 2199 2279 2029 I MH2 Confort Mansion Ophéa 734 T It Ophéa 784 O'hara 1064 @ Extincteur 0 Coffret électrique
19/08 | 26/08 | 02/09 | 16/09 | 23/09 | 21/10 19/08 | 26/08 | 02/09 | 16/09 | 23/09 | 21/10 19/08 | 26/08 | 02/09 | 16/09 | 23/09 | 30/09 | 21/10 26/08 | 02/09 | 16/09 | 23/09 | 30/09 | 21/10 27/08 | 03/09 | 17/09 | 24/09 | 01/10 | 22/10
>25/08 | >01/09 | >15/09 | >22/09 | >20/10 | >04/1 >25/08 | >01/09 | >15/09 | >22/09 | >20/10 | >04/11 > 25/08|> 01/09|> 15/09|> 22/09|> 29/09|> 20/10|>04/11 | >01/09 | >15/0 | >22/09 | >29/09 | >20/10 | >04/11 >02/09 | >16/0 | >23/09 | >30/09 | >21/10 | >04/11
1539 1219 569 499 449 569 1679 1439 629 569 529 689 1959 1659 799 649 629 569 729 1719 829 749 679 629 779 1719 829 749 679 629 779

16 Photos non contractuelles, la direction se réserve le droit de modifications



Conditions générw@es de vente

PREAMBULE

Les présentes Conditions Générales de
Vente s’appliquent a toutes les prestations
proposées sur le site internet CAMPING
PARADIS BIPER GORRI ou tout autre
support de communication.

Le contenu du site internet a vocation
d’informer les clients. Certaines des
prestations proposées peuvent étre sujettes
a modification en fonction du taux de
remplissage et/ou étre accessibles a certaines
dates uniquement dans la saison. Les tarifs
indiqués sont donnés a titre indicatif et sont
susceptibles de modifications et valables
uniquement sur la saison en cours. La
prestation aura lieu au tarif en vigueur a
la date de la commande. Les tarifs sont
indiqués TTC. Toute modification du taux
de TVA entrafnera une modification du
tarif. Conformément au Code du Tourisme,
CAMPING PARADIS BIPER GORRI se
réserve le droit d’apporter des modifications
aux informations présentes sur le site internet
ou tout autre support de communication. En
cas de modifications importantes, celles-ci
seront communiquées sur le site internet du
camping par le biais d’Erratum.

CONDITIONS DE RESERVATION

* Toute personne contractante doit étre agée
d’au moins 18 ans et étre dans la capacité
juridique de contracter et ne pas étre sous
tutelle ou curatelle. Le contractant doit
obligatoirement étre présent pendant toute la
durée du séjour.

La réservation est effective uniquement avec
l'accord du camping, apres réception de
I'acompte et apres réception soit du contrat
de réservation diment complété et signé, soit
apres acceptation des conditions générales de
vente lors de la réservation en ligne.

e La réservation d'un emplacement de
camping ou d'une location est faite a titre
strictement personnel. Vous ne pouvez
en aucun cas sous-louer ni céder votre
réservation.

¢ Les mineurs doivent étre accompagnés de
leurs parents ou tuteurs légaux.

e Période d’ouverture : d’avril a novembre.

Pour les locations en hors-saison 3 nuits
min / haute-saison 1 semaine minimum
(Juillet/ Aofit)

* Réservation confirmée par retour de courrier
ou d’email et a réception d'un acompte. En
faisant une demande de séjour et en effectuant
une réservation, vous prenez l’engagement
de respecter les dates de séjours ainsi que
les dates de paiement, y compris le solde du
séjour 30 jours avant votre installation dans
une location.

* Le solde de votre séjour en emplacement
devra étre réglé dans son intégralité des votre
arrivée.

VOTRE SEJOUR

® Une piece d’identité vous sera demandée
a l'arrivée.

* Les locations vont du jour d’arrivée a 16h00
au jour de départ a 10h00. Les emplacements
vont du jour d’arrivée a 16h00 au jour de
départ a 12h00.

* Le nombre de personnes occupant un
emplacement ou un mobil home ne peut
pas excéder la capacité maximum autorisée
soit 8 personnes sur un emplacement et de
1 a 7 personnes pour une location suivant la
catégorie précisée au termes du contrat.

e Chaque personne supplémentaire
engendrera un supplément en location ou en
emplacement si la capacité du logement n’est
pas dépassée.

* Les visiteurs ne sont pas acceptés dans
I'espace aquatique méme moyennant un
supplément.

* En location une caution de 240€
(détérioration, cigarette) vous sera demandée,
une de 70 € pour garantir I'état de propreté
(90 € pour Key West, Otello, 865 et 1064) ainsi
qu'une autre de 10 € pour le jeton d"urgence.
Elles vous seront restituées en fin de séjour
apres 1'état des lieux de sortie.

En emplacement : une caution de 10€ vous
sera demandée pour le badge du véhicule
ainsi qu'une autre de 10 € pour le jeton
d’urgence.

* En hors saison deux véhicules sont autorisés
sur les emplacements (supplément 5€/jour).
En Juillet et Aofit aucun véhicule
supplémentaire n’est admis.

* La salle de sports est accessible a partir de

[ JAI BIEN LU LES CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET JE LES ACCEPTE*

16 ans a condition de nous présenter une
licence de sport de l'année en cours ainsi
qu'une autorisation parentale écrite.

* le bris de glace est sous votre propre
responsabilité civile.

* Le gaz et I'électricité sont compris dans les
prix indiqués.

* La taxe de séjour est en sus, 0,66€ par jour
et par personne de plus de 18 ans ainsi que
la redevance d’ordures ménagere a 0.20€ par
jour et par personne de plus de 18 ans .

* La réservation ne sera effective qu’apres une
réception d’acompte de 30% + 15€ couvrant
les frais contractuels a charge du locataire (+
assurance avec frais de dossier).

e Interdiction de recharger les voitures
électriques dans vos logements ainsi que
dans le camping par mesures de sécurité
technique et sécurité.

ASSURANCE ANNULATION

Seulement une souscription a une assurance
de votre part vous permettra de bénéficier
d’un remboursement complet ou en partie en
cas d’annulation selon le motif.

Aucun remboursement n’est possible avec le
camping directement.

Au choix, assurance Neat confort ou
premium. Notices téléchargeables sur notre
site www.camping-biper-gorri.com.

IMAGE

Vous autorisez expressément et sans
contrepartie, CAMPING PARADIS BIPER
GORRI a utiliser des photographies et/ou
films qui pourraient étre pris au cours de votre
séjour pour les besoins de communication du
groupe Camping Paradis.

Tout vacancier refusant d’étre photographié
ou filmé pendant son séjour devra en faire
part a CAMPING PARADIS BIPER GORRI
préalablement et par écrit. Vous autorisez
également leur diffusion, leur publication
et leur commercialisation sur tout type de
supports susceptibles d’étre utilisés.

LITIGE

¢ Toute réclamation éventuelle concernant
la non-conformité des prestations par
rapport aux engagements contractuels
peut étre signalée par courrier ou e-mail au

*mention obligatoire

CAMPING PARADIS BIPER GORRI

MEDIATION

Dans le cadre d'un litige, vous avez la
possibilité de nous contacter de la maniere
suivante :

* Envoi d"un courrier par lettre recommandée
avec accusé de réception au CAMPING
PARADIS BIPER GORRI

* Les coordonnées du médiateur susceptible
d’étre saisi par le client, sont les suivantes :

BAYONNE MEDIATION

32 RUE DU HAMEAU

64200 BIARRITZ

06 79 59 83 38

RESPONSABILITE CAMPING PARADIS
BIPER GORRI

Le client reconnait expressément que

CAMPING PARADIS BIPER GORRI ne
pourra étre tenu responsable, du fait de la
communication par ses partenaires. Toutes les
photos et les textes utilisés sur le site internet
de CAMPING PARADIS BIPER GORRI sont
non contractuels. Elles n’ont qu'un caractere
indicatif.

INFORMATIQUE ET LIBERTE

Les informations que vous nous
communiquez a l'occasion de votre
commande ne seront transmises a aucun
tiers. Ces informations seront considérées
par CAMPING PARADIS BIPER GORRI
comme étant confidentielles. Elles seront
utilisées uniquement par CAMPING
PARADIS BIPER GORRI, pour le traitement
de votre commande et pour renforcer et
personnaliser la communication et I'offre de
services réservés aux clients de CAMPING
PARADIS BIPER GORRI en fonction de vos
centres d’intéréts. Conformément a la loi
informatique et des libertés du 6 janvier
1978, vous disposez d'un droit d’acces, de
rectification, et d’opposition aux données
personnelles vous concernant. Pour cela, il
suffit de nous en faire la demande par courrier
a l’adresse suivante: Chemin de Lapitxague -
64250 Espelettee en nous indiquant vos nom,
prénom et adresse.

Contrat de reservation (ocation

Chemin de Lapitxague - 64250 Espelette - Tél. +33 (0)5 59 93 96 88 - Fax +33 (0)5 59 93 946 89 - www.camping-biper-gorri.com ¢ e.mail : info@camping-biper-gorri.com

Classement Atout France n® Cé4-013204-003 du 07/10/2021 « 4 étoiles tourisme » Camping de 150 emplacements dont 70 emplacements nus et 80 emplacements destinés & I'accueil exclusif d’hébergements équipés
pour se raccorder & tous les branchements et comportant en leur sein des sanitaires privatifs

SARL POER au capital de 30 489,80 € » N° SIRET : BAYONNE 433 531 654  N°TVA FR59433531654 - APE 5530 Z

Caahdannée@ 6&0 demandeu/u / (71gan.[4@b csordenate/Selicitante Contacte

NOM /name/nombrar .. ...ov e e e e neennenn. PRENOM /first nGME/OriMmEr + « « + v e veeeeeeeeeeeeeeeeeeee s

ADRESSE /GGOIESS/QISCUISO .+« v v e e e e e et e et et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

R e 3 Lo T
CODE FfOSTAL /postcode/codigo PoStal . v v v v e e e v PAYS /country/paiis . . .« v v vt e e
NODETEL. /Telno w..veeeeeeeiiiiaaneann, EMAIL /EMQIl oo e e e e et e e
ANIMAL: ... oo DATE DE VACCIN /vaccine date/Vacuna Fecha : ......... A VA

N° DE TATOUAGE/Tatoo nUMBEr/NO. TaHUGIE &« v v v e e e e e et et e e et e e e e e e e e et e e e e e e et e e et i
CHAT INTERDIT DANS LES LOCATIONS /Cats fordids in the rents/Gato Es prohibido en alquiler

N° D'IMMATRICULATION/Number plate/NUMEro e reGIStO & « v v v v v et e et et e e e e et ee et te et te e eiee e

[ Véhicule supplémentaire (uniquement hors saison et 1 véhicule par emplacement - 5€/ jour)
Ne d'allocataire Vacaf : .. ... ... ittt it iiae et inaeee e,
Sans voire numéro d'allocataire VACAF, voire aide ne pourra vous éire accordée.

NOMBRE DE PERSONNES /number of people/nimero de personas:

Location

SOUHAITEZ-VOUS LA GARANTIE ANNULATION PROPOSEE PAR NEAT 2
Seule une souscription a une assurance vous permettra de bénéficier d'un remboursement.
Cancellation insurance/seguro de cancelacion

[JOUI CINON (SANS REPONSE DE VOTRE PART, L' ASSURANCE NE SERA PAS EFFECTIVE.)
[J ASSURANCE « CONFORT » [1 ASSURANCE « PREMIUM »

o ARRIVEE LE/armiving/legando : wweereeseeesseeeseene APRES 16H/after 4pm/después 16h
© DEPART LE/SQHING/VEIQ % eveoereereeereeeeseeeereereneee AVANT 10H/before 10am/antes 10h

O BUNGALOW TOILE 4P 0 MH2 EDEN OPHEA 834 [0 MH2 EDEN + O'HARA 844

O BUNGALOW TOILE 5P 0 MH2 EDEN OPHEA 734 T 00 MH2 PREMIUM OPHEA 865

[0 MH1 EDEN OPHEA 504 0 MH2 EDEN CHALET CLUB 00 MH3 CONFORT OPHEA 784

0 MH2 CONFORT MODULO 0 MH2 EDEN MOREA ) MH3 EDEN OPHEA 935 T

[0 MH2 CONFORT MANSION [0 MH2 EDEN + MOREA VUE CHAMPS [ MH2 PREMIUM + KEY WEST

[0 MH2 CONFORT + OPHEA 734 [0 MH2 EDEN + VENEZIA 0 MH3 PREMIUM + + OTELLO

[0 MH2 CONFORT + OPHEA 734 B [ MH2 EDEN + PMR [0 MH3 PREMIUM + + O'HARA 1064
0 Remorque [1Si oui, supplément (voir page 10)

= TOTAL DU SEJOUR / TOTAL stay / Total de la estancia : €
JE JOINS A MA RESERVATION LA SOMME DE 30% DU MONTANT DU SEJOUR
Next to my booking the sum of 30% of total price / Al lado de mi reserva la suma de 30 % del precio total [ .......ceeeeeeeeueeceeeeeeennnnns €
+ FRAIS DE DOSSIER/Booking fee/Gastos de gestion (15€ ): €
+ GARANTIE ANNULATION : . €
proposée par valeurs assurance
=TOTAL DE L'ACOMPTE / of the deposit / del depésifo €

SOLDE 1 MOIS AVANT VOTRE ARR|VEE / Balance has fo be paid integraly 30 days before arival. / Saldo 1 mes antes de la llegada.

‘hants / Cuwstomers list/Lista de participantes

5 DATE DE NAISSANCE ~ AGE OBLIGATOIRE
NOM Name/nombrar PRENOM First name/primer Date of birth/fecha de Age mandatory/
nacimiento Edad obligatorio

O VIREMENT APRES NOTRE ACCORD/with agreement/traslado después de nuestro acuerdo

IBAN : FR76 1090 7007 2276 0011 4045 614 - BIC : CCBPFRPPBDX
[0 CARTE DE CREDIT/credit card (Visa, Eurocard, Mastercard, Maestro) via www.camping-biper-gorri.com
[0 CHEQUE BANCAIRE  [J CHEQUES VACANCES [J MANDAT POSTE / postal order

m J'Al BIEN LU LES CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET JE LES ACCEPTE* [ s s s

I have read the terms and condiitions and accept them - mandatory / He leido los términos y condiciones y las acepto - obligatorio
Une piece d'identité vous sera demandé & I'arrivée.

Nous vous demandons de bien compléter le contrat dans son intégralité. Si il manque des informations, nous ne

pourrons pas valider voire réservation et vous devrez a nouveau le compléter.

Signature précédée de la mention “Lu et approuvé”/Signature preceded by the statement “Read and
approved”/Firma precedida de las palabras «lLu y aprobadoy :

Faitle / Factthe /hazlo .......................... A/ 10/ Qe

* La réservation ne sera valable qu'apres confirmation écrite de la direction du Camping et réception

du réglement. / * The reservation is valid after written confirmation from the camping manager and on receipt of the advanced
deposit./* La reserva serd vdlida sélo después de la confirmacion por escrito de la direccion del Camping y del recibo del pago.

T
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Contrat de reservation emplacement

Chemin de Lapitxague - 64250 Espelette - Tél. +33 (0)5 59 93 96 88 - Fax +33 (0)5 59 93 96 89 - www.camping-biper-gorri.com ¢ e.mail : info@camping-biper-gorri.com

Classement Atout France n° C64-013204-003 du 07/10/2021 « 4 étoiles tourisme * Camping de 150 emplacements dont 70 emplacements nus et 80 emplacements destinés & I'accueil exclusif d’hébergements équipés

CAMPING
Porodis

pour se raccorder & fous les branchements et comportant en leur sein des sanitaires privatifs
SARL POER au capital de 30 489,80 € ¢ N° SIRET : BAYONNE 433 531 654 « N°TVA FR59433531654 - APE 5530 Z

Camd&nne’e@ clw demandewb / Ohganiser coordonate/Selicitante Contacts

NOM /name/nombrar .. ....uuueeeieeeeeeeeannn. PRENOM /first namey/primer

ADRESSE /QOQIESS/QISCUISO. « .« v v e et e e e e e et e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e

VILLE /toWn/CIUGGQ . o v v v e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e
CODE POSTAL /postcode/cédigo postal v . vv v nn. PAYS /country/pais . oo vu e e
NODETEL /76110 oo EMAIL /Email -

Anmal: ... Date de vaccin /vaccine date/Vacuna Fecha : ......... [, A

N° de tatouage /Tatoo NUMBEI/NO. TAIUGIE &+« « « v« v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ettt e et eees
Chat interdit dans les locations/Cats fordids in the rents/Gato Es prohibido en alquiler

Type de VENICUIE /MOdel/TID0 Qe VENICUIO : + v v v v v e e e e e et et e e e e e e e et e e e e e e ettt e e e enee e
N° d'immatriculation /Number plate/NOmero de registro : .. oo v v v e et e ettt e e e e et et e
[ Véhicule supplémentaire (uniquement hors saison et 1 véhicule par emplacement - 5€/ jour)

Véhicule supplémentaire (uniquement hors saison et 1 véhicule par emplacement) / Véhicule supplémentaire (uniquement hors saison
et 1 véhicule par emplacement)

Ned'allocataire Vacaf : .. ... ... it it ittt it e
Sans voire numéro d'allocataire VACAF, vofre aide ne pourra vous étre accordée.

Emplacement camping

SOUHAITEZ-VOUS LA GARANTIE ANNULATION PROPOSEE PAR NEAT 2
Seule une souscription a une assurance vous permettra de bénéficier d'un remboursement.
Cancellation insurance/seguro de cancelacion

[JOUI INON (SANS REPONSE DE VOTRE PART, L' ASSURANCE NE SERA PAS EFFECTIVE.)
[0 ASSURANCE « CONFORT » [ ASSURANCE « PREMIUM »

O Emplacement électricité [ Emplacement sans électricité [ Aire camping-car
CJRemorgue (supplément voir p.10)

O Tente/rent O Caravane/Caravan/Caravana 1 Camping-cars/motor home/Autocaravanas

Dimensions/bimensiones : X m
o ARRIVEE LE/Griving/legando & ceeeeeeeeeseereseeeessees APRES 16H/after 4pm/después 16h
© DEPART LE/SQIlNG/VEIG rvverreererrsresseesseesseesseenns AVANT 12H/before 120m/antes 12h
NBRE JOUR(S) ENTAMEE(S) X €
[ Avec électricité/with electricity/electricidad [1Sans électricité/without electricity/sin electricidad. . . . . .

W e W OG0T = TOTAL DU SEJOUR / TOTAL stay / Total de la estancia : €
JE JOINS A MA RESERVATION LA SOMME DE 30% DU MONTANT DU SEJOUR
Next to my booking the sum of 30% of total price / Al lado de mi reserva la suma de 30 % del precio total . ........eeeeereeeeneeeceeeeannnns €
+ FRAIS DE DOSSIER/Booking fee/Gastos de gestion (15 €): €
+ GARANTIE ANNULATION : . €
proposée par valeurs assurance

= TOTAL DE L' ACOMPTE / of the deposit / del depésito : €

SOLDE LE JOUR DE VOTRE ARRIVEE /Balance the day of anival / Equilibrar el dlia de llegada

pants / Customers list/Lista de participantes

; DATE DE NAISSANCE ~ AGE OBLIGATOIRE
NOM Name/nombrar PRENOM First name/primer Date of birth/fecha de Age mandatory/
nacimiento Edad obligatorio

0 VIREMENT APRES NOTRE ACCORD,/with agreement/traslado después de nuestro acuerdo
IBAN : FR76 1090 7007 2276 0011 4045 614 - BIC : CCBPFRPPBDX

[ CARTE DE CREDIT/credit card (Visa, Eurocard, Mastercard, Maestro) via www.camping-biper-gor.com

[J CHEQUE BANCAIRE [ CHEQUES VACANCES [1MANDAT POSTE / postal order

m J'Al BIEN LU LES CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET JE LES ACCEPTE* [ g aer s

| have read the terms and conditions and accept them - mandatory / He leido los términos y condliciones y las acepto - obligatorio
Une piece d'identité vous sera demandé a I'arrivée.

Nous vous demandons de bien compléter le contrat dans son intégralité. Si il manque des informations, nous ne

pourrons pas valider voire réservation et vous devrez a nouveau le compléter.

Signature précédée de la mention “Lu et approuvé'/Signature preceded by the statement “Read and
approved”/Firma precedida de las palabras «lLu y aprobadoy :

Faitle / Factthe /hazlo .......................... A/ 10/ Qe

* La réservation ne sera valable qu'aprés confirmation écrite de la direction du Camping et réception

du reglement. / * The reservation is valid after wiitten confirmation from the camping manager and on receipt of the advanced
deposit./* La reserva serd vdlida sdlo después de la confirmacion por escrito de la direccion del Camping y del recibo del pago.
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Terms and conditions of sale

INTRODUCTION

These Terms and Conditions of Sale apply to
all services offered on the website CAMPING
PARADIS BIPER GORRI or any other
means of communication.

The purpose of the website content is to
inform clients. Some of the services offered
may be subject to change depending on the
occupancy rate andfor may only be available
on certain dates during the season. Prices
are provided for information purposes only
and are subject to change and valid only
for the current season. The service will be
provided at the rate applicable on the date
of the order. Prices include all taxes. Any
change in the VAT rate will result in a change
in the price. In accordance with the Tourism
Code, CAMPING PARADIS BIPER GORRI
reserves the right to make changes to the
information on the website or any other
means of communication. Major changes will
be communicated on the website as erratum.

BOOKING CONDITIONS

® Contracting parties must be at least 18
years of age and have the legal authority to
contract and must not be under guardianship.
The contracting party must be present for the
entire duration of the stazy.

Bookings are wvalid only upon agreement
by the campsite, after receipt of the deposit
and either the completed and signed booking
contract or acceptance of the terms and
conditions of sale when booking online.

e Camping pitch or rental bookings are
made on a strictly personal basis. Under no
circumstances may you sublet or transfer
your booking without the prior consent of the
campsite.

® Minors must be accompanied by their
parents or legal dguardians.

* Booking period from april to early november.
Stays for rent off season can be made for
minimum 3 nights and in high season season
minimum one week (july-august)

® The reservation will be confirmed by
return mail or email. By making a living
and making request a reservation you take
the commitment to respect stays of dates and

the dates payement, including the balance 30
days before your installation in « rent ».

o Camping : the balance will be paid on
arrival for the period booked.

YOUR TRIP

* A piece of identity will be requested upon
arrival.

» Camping, arrivals and departures are every
day of the week, at noon for departures,
arrivals from 4 pm, after this period, it will
count an extra night.

In rental, arrivals take place from 4pm and
departures before 10am.

® The number of people occupying a pitch or
mobile-home may not exceed the maximum
allowed capacity is for : 8 people on the pitch
and 1 to 7 people for a mobile-home in the
following categories specified in the contrat.
® Every additional person will lead to an
extra in location or pitch if the housing
capacity is not exceded.

* The visitors are not allowed to go to the
swimming pools even against an extra.

e For rent : two cheques will be requested
at your arrival. A first of 240€ to ensure
the return of the rented equipment in good
condition and the prohibition of smoking
inside. A second of 70€ for ensure the
cleanliness of the returne of the rental (90€
for Key West, Otello, 865 et 1064) and an
other one of 10€ for the coin in case of medical
emergency. They will be returned once the
condition of out places. By pitch : a deposit
of 10€ will be required for the badge input
and an other one of 10€ for the coin in case
of medical emergency it will be returned on
departure.

* [n the off season, two vehicles are authorized

on
pitches (supplement €5/day).

In July August no additional vehicle is
allowed.

® The fitness room will be allowed to the
minor of 16 yo if they provided a current
sport certificate of the year and a written
parental permission.

* The windscreen damage will be on your
civil responsability.

UJ I HAVE READ THE TERMS AND CONDITIONS AND ACCEPT THEM - MANDATORY

* Gas and electricity are included in the price
indicated.

e The stay’s taxes then, 0,66€ per day/person
over 18 yo, and 0,20€ for the waste licence-
ee.

]: The reservation will not be effective until
the reception of a deposit of 30% per week
of rent, and, 15€ covering the contractual
costs charged to the tenant (+ insurance with
application fees)

e [t’s prolbidden to charge your of electric
cars in your accommodation as well as in the
campsite by technical and safety measures

CANCELLATION INSURANCE

Only a subscription to an insurance from you
will allow you to bene{it from a full refund or
party in case of cancellation depending on the
reason.

No refund is possible with the campsite
directly.

Choice of Neat insurance comfort or premium.
Manuals downloadable from our sitewwuw.
camping-biper-gorri.com.

IMAGE RELEASE

You expressly authorise CAMPING
PARADIS BIPER GORRI to use photographs
and/or videos that may be taken during your
stay for the communication needs ofy the
Camping Paradis group.

Any guest refusing to be photographed
or filmed during their stay must inform
CAMPING PARADIS BIPER GORRI in
advance and in writing. You also authorise

distribution, publication and marketing of

these images and videos on all types of media.

DISPUTES

* Any complaints regarding non-conformity
of the services provided with contractual
commitments can be reported by mail or
e-mail to CAMPING PARADIS BIPER
GORRL

MEDIATION
In the event of a dispute, you can contact us
as follows:

* Send a letter by registered mail with
acknowledgement of receipt to CAMPING
PARADIS BIPER GORRI

® The contact details of the mediator likely
to be

entered by the customer are as follows:
BAYONNE MEDIATION

32 RUE DU HAMEAU

64200 BIARRITZ

06 79 59 83 38

LIABILITY CAMPING PARADIS BIPER
GORRI

The client expressly acknowledges that
CAMPING PARADIS BIPER GORRI
cannot be held liable for communication
b;l/ its partners.All photos and text used on
the CAMPING PARADIS BIPER GORRI
website are non contractual. They are provided
for information purposes only.

DATA PROTECTION

The information that you provide in your
order will not be communicated to any third
party. This information will be considered
by CAMPING PARADIS BIPER GORRI
to be confidential. It will only be used by
CAMPING PARADIS BIPER GORRI in
order to process your order and to improve
and customise communication and services
offered that are reserved for clients of
CAMPING PARADIS BIPER GORRI based
on your interests. In accordance with the
French Data Protection Act of 6 Januar

1978, you have the right to access, rectzﬁ
and oppose any of your personal data. To do
this, simply send us a request by mail to the
following address: Chemin de Lapitxague —
64250 Espelettee, indicating your last name,
first name and address.
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Condiciones ggneral»es de venta

PREAMBULE

Estas Condiciones Generales de Venta aplicar a
todos los servicios ofrecidos en el web CAMPING
PARADIS BIPER GORRI o cualquier otro medio
de comunicacion. El contenido del sitio web estd
destinado a informar clientela. Algunos de los
servicios ofrecidos pueden estar sujeto a cambios
dependiendo de la tasa de llenado y/o ser accesible
en ciertas fechas solo en temporada. Los precios
indicados se proporcionan tnicamente a titulo
informativo y es probable que modificaciones y
vdlido solo para la temporada en curso. El servicio
se realizard a la tarifa vigente en la fecha del
pedido. Los precios estin indicados incluyendo
impuesto. Cualquier cambio en la tasa del IVA
resultard en un cambio de precio. De acuerdo con el
Codigo Turismo, CAMPING PARADISE BIPER
GORRI se reserva el derecho de realizar cambios
en el informacion en el sitio web o cualquier otro
soporte de comunicacion. En caso de cambios
importante, estos serdn comumnicados en el sitio
internet del camping a través de Erratum.

CONDITION DE RESERVATION

Todas las personas contratantes deben tener al
menos 18 afios de edad y tener capacidad legal
para contratar y no estar bajo tutela o curaduria.
El contratista debe estar presente durante toda la
duracion permanecer.

La reserva sélo es efectiva con el acuerdo de la
camping, después de recibir el depdsito y después
de recibir bien el contrato de reserva debidamente
cumplimentado y firmado, ya sea después de la
aceptacion de las condiciones generales de venta
al reservar en linea.

*Reserva de una parcela de camping o de un
alquiler se realiza a titulo estrictamente personal.
En ningiin caso podrd subarrendar o ceder su
reserva.

*Los menores de edad deben estar acompafiados
por sus

padres o tutores legales.

® Periode de abertura de abril a principios de
noviembre.

e Estancias en alquiler rtemporada baja se puede
hacer para un minimuo de 3 noches y en temporada
alta minimo de una semana (julio-agosto)
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® La reserva sera confirmada a vuelta de correo
o correo electronico. Por ganarse la vida y hacer
la solicitud una reserva tomar el compromiso de
respetar la estancias de las fechas y las fechas
pago, incluyendo el balance de 30 dias antes de su
instalacion en el « alguilar ». La reserva solo se
convierte en firme le recepcion del cheque el pago,
el contrato y las condiciones generales que deben
estar firmado por el cliente.

® El saldo de su estancia en el lugar debe pagarse
en su totalidad tan pronto como llegue.

SU ESTANCIA

o Una pieza de identificacion se le pedird a la
llegada.

» Camping, illegadas y salidas son todos los dias
de la semana 12h de salidas, illegadas desde la 16.
Después de est periodo, contara une noche extra.
En elguiler, illegadas tienen lugar : desde la 16h y
las salidas antes de la 10h.

o Ll numero de personas que ocupan un terreno
de juego o una casa movil no podra exceder la
capacidad maxima permitida es de 8 personas une
ubicacion y de 1 a 7 personas por una casa movil
después categoria especificada en el contrato.

* Cada persona adicional genera un recargo por
alquiler o ubicacion si no se supera la capacidad
de la vivienda.

* Los visitantes no estdn permitidos en el drea de
la piscina, incluso con un costo adicional.

 Para alquilar : se solicitaran dos cheques a su
illegada la primero de 240€ para garantizar la
devolucion de los equipos alquilados en buen
stado y la prohibicion de fumar en el interior.
Un segundo por 70€ garantizar la limpiez de la
declaracion de la location (90€ por Key West,
Otello, 865 et 1064) y un otro de 10€ para
la moneda en caso de urgencia medical. Seran
devueltauna vez que el estado de los lugares fuera.
Por ubicacion : un deposito de 10€ se requerira
para la insignia de entrada y un otro de 10€
para la moneda en caso de urgencia medical, se le
devilvera a la salida.

* Fuera de temporada, se autorizan dos vehiculos
en la

parcelas (suplemento 5€/dia).

® En verano (julio-agosto), no se permitirdn
automoviles adicionales

e Ll gimnasio es accesible desde los 16 arfios,

JHE LEIDO LOS TERMINOS Y CONDICIONES Y LAS ACEPTO - OBLIGATORIO

siempre que presentemos una licencia de deportes
del aiio en curso, asi como una autorizacion
escrita de los padres

® La cristal roto estd bajo su propia responsabilidad
civil.

e El qas y la electricidad estdn incluidos en los
precios indicados.

e El impuesto turistico es extra, 0.66€ por dia y
por persona mayor de 18 arios, ast como también
la regalia des busara domeéstica de 0.20€.

* La reserva serd efectiva solo después de un recibo
de deposito del 30% por semana de alquiler, mds,
15€ que cubre los costos contractuales cargados al
inquilino (+ insurance with application fees).

® Prohibicion de recargar los vehiculos eléctricos
en sus viviendas y en el camping por razones de
seguridad técnica y seguridad

Solo una suscripcion a un seguro de su parte le
permitird beneficiarse de un reembolso completo
o parcial en caso de cancelacion segiin el motivo.
No es posible ningtin reembolso con el camping
directamente.

Eleccién de Neat seguro de confort o premium.
Manuales descargables desde nuestro sitio www.
camping-biper-gorri.com.

IMAGE

Usted autoriza expresamente y sin compensacion,
CAMPING PARADISE BIPER GORRI a utilizar
fotografias ylo peliculas que pueden ser tomadas
en durante su estancia con fines de comunicacion
del grupo Camping Paradis. Cualquier turista
que se niegue a ser fotografiado o filmado durante
su estancia deberd informar al CAMPING
PARADISE BIPER GORRI de antemano y por
escribiendo. También autoriza su distribucion, su
publicacion y su comercializacion en cualquier
tipo de medios que se pueden utilizar

LITIGE
o Cualquier queja por incumplimiento beneficios
en comparacion con los compromisos contrato

puede ser informado por correo o e-mail a
CAMPING PARADISE BIPER GORRI

MEDIATION
En el contexto de una disputa, usted tiene la
posibilidad de contdctenos de la siguiente manera:

® Envio de carta por carta certificada con acuse
de recibo a CAMPING PARADIS BIPER GORI
® Los datos de contacto del mediador susceptible
de ser embargado por el cliente son los siquientes:
BAYONNE MEDIATION

32 RUE DU HAMEAU

64200 BIARRITZ

06 79 59 83 38

CAMPING PARADIS BIPER
RESPONSABILIDAD
GORRI

El cliente reconoce expresamente que CAMPING
PARADIS BIPER GORRI no se hace responsable,
debido a la comunicacion por parte de sus s0cios.
Todas las fotos y el texto utilizados en el Web
de CAMPING PARADIS BIPER GORRI son
extracontractuales. Solo tienen un personaje.
indicativo.

ORDENADOR Y LIBERTAD

La informacion que nos proporcionas en la ocasion
de su pedido sélo serd transmitida a cualquier
tercero. Esta informacion serd considerada de
CAMPING PARADIS BIPER GORRI como
siendo confidencial. Se utilizardn tinicamente de
CAMPING PARADIS BIPER GORRI, para el
procesar su pedido y fortalecer y personalizar la
comunicacion y la oferta de servicios reservado
para los clientes del CAMPING PARADIS
BIPER GORRI segiin tus centros de interés. De
acuerdo con la ley informdtica y las libertades de
los 6 de enero de 1978, tiene derecho de acceso,
rectificacion y oposicion de datos personales acerca
de ti. Para hacer esto, todo lo que tienes que
hacer es decirnos solicitud por correo postal a
la siquiente direccion: Chemin de Lapitxague —
64250 Espelettee diciéndonos tu apellido, nombre
y direccion.

A voir, a faire prés d’Espelette : la ville
d’Espelette, 'ascension de la Rhune par le
petit train, les grottes de Sare, le pas de Roland
a Itxassou, le musée d’Edmond Rostand a
Cambo-les-Bains. Activités eaux vives : rafting,
canoraft, kayak, hydrospeed.

2N

AW 7717195 fo see anid do near Espelette: the fown of Espelette,
1re 715e of tre Rimurne litte tramm, the caves of Sare, 1ot Roland in
[tvassou, the museun Ednond Rostand 11 Canibo-les Banis.
Whitewnter activifies: rafling, fayaking, /iydrospeed.

L Cosas para ver y hacer cerca de Espelette: el pueblo de
Lspelette, el aumento del trenecrto Rimne, las cueons de Sare, 70
Roland en Ifvasson, el museo Edmond Rostand en Canbo-les
Banis. Actipidades Whitewater: raffing, kayak, hidrospeed.
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CAMPING

AEROPORTS
Aéroport de Biarritz-Parme, a 28 km.
Aéroport de Fontarrabie, a 45 km.

ST-JEAN-DE-LUZ
ST-PLE-SUR-NIVELLE

GARES
'.' 33333313 Bayonne et Saint-Jean-de-Luz.
[ VOITURE

CENTRE B09RS A64 : sortie de Briscous, prendre D21 direction
Hasparren, puis D10 direction Cambo et Espelette.
A63 : sortie Bayonne Sud / Maignon, prendre D932
direction Ustaritz et sortir a Cambo pour prendre

la D10 jusqu’a Espelette.
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Situation de notre camping a Espelette au Pays L

Basque
Locatton of our canpsite at Espelette in the Basque Country

Localizacion de nuestro canpaniento en Espelette en el Fais Visco 1] I _‘ } &
GPS N: 43°21'12.1" - O: 1°26'57.8” SURNIVELLE —
Entrée Adnission/Adnision : Chemin Irazabale Ko Bidea

* 1,8km et 25 minutes a pied du centre du village ESRE I.ETTE

d’Espelette / wa/g from the village of Espelette/in prie del pueblo de
Espelette NAVARRE

e 8km de Cambo et de ses thermes/ vz Canito and 15 spa/
e Cambo y su spa

o 4km de la montagne / of 7/ nonntain/ide I nmontasia

e 25km de la mer/ from tie sea/idel mar

Document, plans et photos non confractuels - Sous réserve de toutes modifications et d'erreurs typographiques -

(4] www.coyotecompagnie.com - 02 51 05 08 43 - Crédits photos : Biper Gorri - ©AdobeStock. Coyote Compagnie.
Ne pas jeter sur la voie publique.
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